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Belagatin Fasil ve Vasil Konusuna Tiirkce Kavramsal Cerceveden Bir Bakis: Sirali Bagh Ciimleler

Oz

Fasil ve vasil konusu, nahvin atif konusuyla da iligkili olarak ctimlelerin
baglanma hususunu ele alan belagatin me’ani alaninin énemli bir konusudur.
Bu konuda, ctimleler arasindaki anlam iliskilerine dair bir takim kavramlar
gelistirilmis, ctimlelerin baglanmasiyla ilgili esaslar olusturulmustur. Bu ko-
nunun ele aldig1 ctimleler, aralarinda sebep-sonug, zitlik, karsilastirma vb.
anlam iliskileri bulunan ctimleler degil, bu tiir anlam iligkileri disinda art arda
gelen ve paragrafin olusumuna katki sunan ctimlelerdir. Bu ctimleler, bagla-
ma disinda baska bir anlami olmayan vav baglaciyla veya baglagsiz bigimde
siralanir. Baglagsiz siralanan ctimleler arasinda modern dénemde noktalama
isaretleri kullanilmaktadir. Fasil ve vasil konusu kendi kavramlar1 ve sistema-
tigi icerisinde ctimlelerin baglanmasini ve baglanma esaslarmi agiklamaktadir.
Ancak bu tiir ctimlelerin ve bunlarin baglanma konusunun Tiirkce dilbilgi-
sindeki karsilig1 tartisiimamuastir. Calismanin bir kisminda bu konunun Tiirkge
kavramsal karsilig teorik olarak tartisilmakta ve sirali bagli ctimleler oldugu
tespiti yapilmaktadir. Calismanin diger kisminda ise fasil ve vasil konusunda
ele alinan ctimleler Tiirkge dilbilgisi perspektifinden hareketle yeni bir bakisla
sunulmaktadir. Sirali bagh ctimlelerin noktalama isaretleriyle iliskisi oldu-
gundan fasil ve vasil konusundaki ctimlelerin bu isaretlerle olan iliskisi de
acikliga kavusturulmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Arap dili ve belagati, sirali bagli ctimle, atif, baglag,
fasil ve vasil.

Abstract

The subject of fasl and wasl is an important part of the al-ma‘ani field of
Balagha, which deals with the connecting styles of sentences in relation to the
reference subject of nahw. On this subject, a group of concepts and the basis
for the conjunction of sentences have been formed with regard to the meaning
relations between sentences. The sentences addressed by this subject are not
sentences that have cause-effect, contrast, comparison etc. relations between
each other, but they are sentences which come consecutively and contribute to
the formation of a paragraph. These sentences are ordered with the conjunc-
tion waw which has no meaning but only functions as a conjunction, or with-
out any conjunctions. In the modern period, punctuation marks are used be-
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tween sentences that are ordered without any conjunctions. The subject of
wasl and fasl explains the connection of sentences and the basis of conjunc-
tions within its own concepts and systematic. However, the equivalents of
such sentences and of the case of conjunction between these sentences in
Turkish grammar have not been discussed. In a part of the study, Turkish
conceptual equivalent of this subject is theoretically discussed and it is deter-
mined that they are coordinating conjunction clauses. In the other part of the
study, the sentences mentioned in the fasl-wasl subject are addressed with a
new perspective moving from the Turkish grammar. Since the coordinating
conjunction clauses are related to punctuation marks, the relation between the
sentences in the subject of fasl-wasl and these marks is elucidated.

Key Words: Arabic language and rhetoric, coordinating conjunction
clause, reference, conjunction, fasl and wasl.

Giris

Arap belagatinin me‘ani alaninin temel konularindan biri, fasil ve vasil
konusudur. Bu konuda, miistakil ctimlelerin baglanma meselesi incelenerek
belirli esaslara baglanmistir. Vasil edilen ctimlelerin atif edatlarindan vav ile
baglanmasi, konunun nahivle gtiglii bir baginin oldugunu ortaya koymakta-
dir. Fasil edilen climleler arasinda ise vav baglaci kullanilmamaktadir. Modern
donemde noktalama isaretlerinden virgiil ve noktali virgtilin bu climleler
arasinda kullanildig1 ve bu ctimleleri bagladigr da gortilmektedir. Fasil ve
vasil konusunda olusan kavramlar, ctimleler ve bu ctimlelerin birbiriyle iligki-
sinin niteligi ve tiirti, bu konunun bir biitiin olarak anlasilmasini saglasa da
biitiin bunlarin Tiirkcedeki kavramsal karsiligini belirlemek, fasil ve vasil ko-
nusunun Tiirkce dilbilgisi ve kavramlar: tizerinden daha anlasilir olmasini
saglayabilir. Dolayisiyla calismada genel olarak bu konu Tiirkge kavramsal
karsilig1 tizerinden degerlendirilecektir.

Fasil ve vasil konusundaki cogu ctimle tiirti, Tirkcedeki siralr bagl ciimle
olarak adlandirilan! ctimlelere denk diisen ctimle yapilaridir. Tiirkcede ctim-
leler, ytikleminin tiirtine gore, isim ve fiil; anlamina gore olumlu, olumsuz ve
soru; yiikleminin yerine gore kuralli ve devrik; yapisina gore de basit, birlesik,

1 Giinay Karaagag, Tiirkgenin Dil Bilgisi, 3. Baski (Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 2016), 515.
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bagli ve siral1 gibi kisimlara ayrilmaktadir. Bununla birlikte dilcilerin konuyu
ele alisina gore yapr bakimindan ctimlelerle ilgili farkli smiflandirmalar ya-
pilmistir. Bagli ve sirali ctimlelerin niteligi hususunda da farkli degerlendir-
meler oldugu goriilmektedir.2 Bagli ve sirali ctimleleri birlesik ctimleler iceri-
sinde kabul edenler oldugu gibi bu tiir ctimlelerin kendilerine 6zgii ytiklemle-
ri olmasi sebebiyle bunlari, miistakil bir ctimle tiirii olarak degerlendirenler de
vardir.? Dolayisiyla bu ctimlelerin sadece anlamca ortak olmalar1 sebebiyle
birlesik ctimle icerisinde sayillmamalar1 gerektigi hususu kabul gormiisttir.+
Nitekim bu ctimlelerin yapisina gore ctimleler bashig1 altinda bagli ve sirali
ctimleler olmak {tizere iki ayr1 baslikta incelendigi gortilmektedir.5 Bu ayrim-
daki olctit, ctimleler arasinda noktalama isareti veya baglactan birinin kulla-
nimidir. Aralarinda noktalama isaretlerinin kullanildig1 ctimleler sirali, bag-
laclarmn kullanildig: ctimleler ise bagli ctimle kabul edilmistir.¢ Bir takim dilci-
ler de bagh ctimleleri “Aralarindaki bicim ve anlam iliskileri sebebiyle baglanan
(siralanan) ciimleler” seklinde tamimlamaktadir.” Bu tanim sahiplerine gore
ctimleler; baglag, virgiil veya noktali virgiille birbirine baglanabilir. Dolayisty-
la bu tanimlamada bagh ve sirali ctimleler birbirinden ayr1 degerlendirilme-
mektedir. Bu konuda benzer bir yaklasim da sirali ctimlelerin, bagli ctimlenin
bir ¢esidi oldugu seklindedir. Buna gore bagh ctimleler siral: bagl ve aciklamali
bagl: olarak iki kistmda incelenmektedir.8 Neticede bagli veya sirali ctimlelerin
aslinda birbiriyle anlamsal iligkileri olan ctimleler oldugu, dolayisiyla bunlar
arasinda ayrima gerek olmadig1 anlasilmaktadir. Bu calismada da ctimleler bu
kabul {izerinden ele alinmis olup fasil ve vasil mevzusundaki ctimleler, siral
bagl ctimleler olarak degerlendirilmistir. Modern donem Arapca dilbilgisinde

2 Bu konuyla ilgili degerlendirmeler icin bk. H. Ibrahim Delice, “Yap: Agisindan Ctimle
Sorunu” Turkish Studies 7/3 (Summer 2012): 874; Leyla Karahan, “Tiirkcede Birlesik Ciimle
Problemi”, Tiirk Dili 505 (1994): 19-23.

3 Tahsin Banguoglu, Tiirkcenin Grameri, (Istanbul: Baha Matbaasi, 1974), 554-561; Tahir Nesat
Gencan, Dilbilgisi (Ankara: Ankara Universitesi Basmmevi, 1979), 121-124; Mehmet
Hengirmen, Tiirkce Dilbilgisi (Ankara: Engin Yayinevi, 2015), 352-354.

4 Delice, “Yap1 Acisindan Ciimle Sorunu”, 874.

5 M. Kaya Bilgegil, Tiirkce Dilbilgisi, 2. Baski (Erzurum: Salkimsogiit Yaymevi, 2014), 85-90;
Necati Demir, Tiirkce Ciimle Bilgisi (Ankara: Altinordu Yayinlari, 2019), 77-80.

6 Recep Toparli vdgr., Tiirk Dili (Sivas: Seyran Yaynlars, ts.), 121-123.

7 Feyza Hepcilingirler. Tiirkce Dilbilgisi. 10. Bask1 (istanbul: Pasifik Ofset, 2018), 372.

8 Karaagag, Tiirkcenin Dil Bilgisi, 515, 516.
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4a 53 jall dlaall veya 32221l dleall olarak isimlendirilen ctimle tiirleri de Tiirkcedeki
sirali bagli ctimleye denk diisebilir.”

Me’aninin fasil ve vasil konusu, ctimleleri anlamlar: bakimindan inceledi-
ginden belirli ctimle tiirlerini esas alan bir konudur. Dolayisiyla sirali bagl
ctimle olarak degerlendirilebilecek ctimle tiirlerinin belirlenmesi ve bu tiir
ctimlelerin digerlerinden farkinin ortaya konulabilmesi icin ctimlelerin bag-
lanma hususuyla ilgili olarak nahivdeki bilgilere de miiracaat edilmelidir.
Zira fasil ve vasil konusu ayni zamanda nahivle de ilgili bir sahay1 olustur-
maktadir.10 Sirali bagh ctimlelerin aralarinda baglac kullanilan tiirlerine na-
hivde atif edatlar1 bashg altinda deginildigi gortilmektedir. Bu konuda ctim-
lelerin baglanma sekillerine de yer verilmekle birlikte atif mevzusu daha cok
miifred lafizlar tizerinden izah edilmektedir. Zira atfetmede sonraki unsuru
oncekinin hiikmiine dahil etme s6z konusudur. Bu da en bariz sekilde miifre-
din sonunda irap alameti olarak ortaya ¢ikmaktadir.’? Bu sebeple nahivde
ctimlelerin baglanma mevzusuna ayrintisiyla girilmemistir. Diger taraftan
nahivde, aralarinda atif iliskisi bulunmayan ancak birbirine anlamca bagh
ctimleler bir konu olarak kendisine yer bulamamus bu konu belagatin fasil ve
vasil basligina havale edilmistir. Ancak burada da ctimleler daha ¢cok anlamsal
iliskileriyle ele alindigimndan yapisal baglanma sekilleri ikinci planda kalmigtir.
Dolayisiyla bu iki alanin verilerinin bagl ve sirali ctimleler noktasinda birlikte
degerlendirilmesi gerekmektedir. Me’aninin fasil ve vasil konusunda ctimlele-
rin birbirine atfi, mutlak cem” i¢in kullanilan vav baglac1 baglaminda ele alinir.
Bu calismada ciimlelerin baglanma ve siralanma mevzusu bu edat tizerinden
ele alacaktir. Bu edat disinda ctimleler arasinda neden-sonug, parca biitiin,
denklestirme vb. iliski kuran baglaclarla da ctimleler baglanabilmektedir.?2
Ancak bu calismanm kapsamu ctimlelerin siradan baglanma ve ayrilma sekil-

9  Muhammed Ibrahim Abade, el-Cumletu’l-Arabiyye mukevvendtuhd envauhd tahliluhd (Kahire:
Mektebetu'l-edeb, 2001), 137; ‘Adil b. Ahmed b. Salim Bana‘me, Bindu'l-cumle ‘inde Mustafa
Sadik er-Rafi't min hildli kitdbihi Evrdki’l-vurd, 2 Cilt (Cami’atu ummi’l-kura, Yiiksek Lisans
Tezi, 2000), 1: 41.

10 Rifat Resul Seving, “Belagatta Fasil-Vaslin Genel Kurallar1 ve “Vav”in Kullanimi” Ekev
Akademi Dergisi 21/69 (Kis 2017): 53.

11 Mehdi el-Mahzami, fi'n-Nahvi’'l-Arabi nakd ve tevcih, 3. Bask: (Liibnan: Daru’r-raidi’l-Arabi,
1986), 34.

12 Karaagacg, Tiirkcenin Dil Bilgisi, 516.
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lerini incelemekle sinirlandirilmis olup ¢S “fakat” J: “aksine” gibi ctimleleri
baglama fonksiyonuyla birlikte 6zel anlam ifade eden baglaclarla meydana
getirilen baglanma iligkilerine girilmeyecektir.

Giintimiizde noktalama isaretlerinin, yazimin 6nemli bir parcas: haline
geldigi goz ontinde bulunduruldugunda ctimlelerin baglanma konusunun
noktalama isaretleriyle ilgili bir husus oldugu da ortaya ¢ikmaktadir. Bu se-
beple nahiv ve belagatin verilerinden de yararlanilarak ctimlelerin atif edat:
disindaki baglanma sekillerinin de incelenmesi gerekmektedir. Zira gramerde
noktalama isaretlerinin ctimleleri baglama fonksiyonundan bahsedilmemekte
bu konu atif edatlar1 tizerinden islenmektedir. Noktalama isaretlerinin ayrin-
tisiyla ele alindig1 imlaya dair eserlerde ise ctimlelerin noktalama isaretleriyle
baglanma sekillerine yer verilmekle birlikte bu eserlerin telif gayesi sadece
ctimleleri islemek olmadigindan bu konuya her bir noktalama isareti bash-
ginda noktalama isaretinin fonksiyonu baglaminda deginilmistir. Bu bilgilerin
de ctimlelerin baglanmas1 noktasinda degerlendirilmesi gerekmektedir. Nite-
kim onceki ctimleye herhangi bir baglagla baglanmayan ve belagatta bedel,
te’kid ve atf-1 beyan olarak ele alinan ctimleler, yapisal olarak miistakil olsalar
da anlamca oncesiyle iligkilidir. Yazida bu ciimlelerin 6ncesinde kullanilan
virgiil veya noktali virgiil, bu ctimleler arasindaki iliskiyi gostermekle birlikte,
bunlarin iki farkli ctimle olduklarini ortaya koyarak anlama faaliyetine katki
sunmaktadir.

Belagatin fasil ve fasil konusuyla ilgili olarak belagat kitaplarinda yer alan
malumatin yaninda konu miistakil ¢alismalarla da incelenmistir. Bu calisma-
lardan bazilar1 Kur’an-1 Kerim’in bazi sureleri veya cesitli eserlerde fasil ve
vasil konusunun ele alinmasi tarzindadir. Bir takim calismalar da konuyu
miistakil ¢alismalar olarak ele almis ve incelemislerdir.’3 Bu calismanin diger

13 Konuyu zikredilen tarza ele alan bir¢ok calisma mevcut olup bazilart sunlardir: Esma
Bilmuhtar - Fatima Serafet, el-Fasl ve'l-vasl fi'l-Kur'dni’l-Kerim dirdse lisiniyye nassiyye
stiretu’s-Su’ard enmiizecen (Cami‘atu Abdurrahméan Mira, Yiiksel Lisans Tezi, 2016); Tarik
Bulhasayim, Nizdmu'l-fasl ve'l-vasl beyne’l-beliga ve'n-nahv (Cami‘atu’l-hve Menttri, Yiiksek
Lisans Tezi, 2006); Karzan Mohammed Rasul, Nahiv ve Belagat {limleri Acisindan Fasl/Vasl
Olgulart ve Metnin Yorumlanmasindaki Etkileri (en-Nevevi’nin Erbain’i Ornegi) (Bingol
Universitesi, Yiiksek Lisans Tezi, 2017); Seving, “Belagatta Fasil-Vaslin Genel Kurallar1 ve
“Vav”m Kullanimi1”, 53-88.
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calismalardan farki ise fasil ve vasil konusunu Tiirkce kavramsal cerceveden
degerlendirmesidir. Ayrica bu ¢alismada belagatin fasil ve vasil mevzusunda
yer alan ctimle ttirleriyle birlikte nahiv ve imla alanindaki ctimlelerin baglan-
ma bicimlerini iceren malumat bir arada degerlendirilerek Arapcada sirali
bagli ctimle tiirleri ve bunlarm baglanma bicimleri incelenmistir.

1. Ciimlelerin Fasil ve Vasil Gerekgeleri

Birbiriyle anlam bag1 olan ve birbirini izleyerek bir fikrin ortaya ¢ikmasin
saglayan ctimleler biittinti dilbilimde sozce terimiyle karsilanmaktadir.’ Bu
terim, belli bir fikri ifade etmek icin bir araya getirilen ctimlelerin anlamca
birbirini tamamlayan bir biitiin arz ettiklerini ifade etmektedir. Zira sozce, tek
bir ctimleden olusabilecegi gibi, aktarilmak istenen mesaj1 ifade edecek mik-
tarda birden cok ciimleyi de icerisinde barindirabilmektedir. Dolayisiyla ctim-
leler, tam bir yarg ifade etseler de belli bir fikri ortaya koymalar1 icin art arda
siralanmak veya baglaclar vasitasiyla baglanmak zorundadirlar. Zira s6zdeki
anlam ancak bu baglantilarla ortaya ¢ikmaktadir. Ciimleleri birbirine bagla-
manin bir¢ok sebebi oldugundan baglaclar da baglanmanin niteligi ve islevle-
rine gore; siralama, benzetme, agiklama, karsilastirma, esitleme, sebep-sonug, zithk,
iisteleme gibi ozellikleriyle smiflandirilmaktadir.’> Fasil ve vasil konusunda
incelenen ctimlelerin baglanma gerekceleri ise zikredilen bu 6zelliklerden sa-
dece siralama ile ilgilidir. Dolayisiyla belagatin fasil ve vasil bahsinde ayrimnti-
styla ele alinan ctimlelerin baglanma veya ayrilma gerekgeleri, konumuzla
iliskisi baglaminda kisaca soyle 6zetlenebilir: Me’anide fasil gerekceleri olarak
su hususlar zikredilir: 1. Ctimlelerin birinin digerine tam baghligin ifade eden
Juaty) Jus“kemal-i ittisal”: Ciimleler arasindaki iliski te’kid-miiekked, bedel-
miibdelunminh veya atf-1 beyan-metbu iliskisine benzetilir. Nahivde aralarin-
da giicli iliski olmas1 sebebiyle bu miifred yapilar arasinda baglag kullanil-
madigindan hareketle bu tarz ctimleler arasinda da edat kullanilmaz. 2. Ciim-
lelerin yapisal veya anlamsal ayriliklarini ifade eden glbai¥) JusS “kemal-i in-
kita””: Yap1 veya anlam yoniinden ctimlelerden birinin haber, digerin insa

14 Berke Vardar v.dgr., Dilbilim ve Dilbilgisi Terimleri Sozliigti ( Ankara: Seving Basimevi, 1980),
133; Kamile imer vdgr., Dilbilim Sozligii (istanbul: Bogazici Universitesi Yayinlari, 2011),
228.

15 Karahan, Tiirkcede Sz Dizimi (Ankara: Akcag Yay, 2010), 85, 87; Zeynep Korkmaz, Tiirkiye
Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, 5. Baski (Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlayi, 2017), 948-955.
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bildirmesi gibi. 3. Ikinci ctimlenin &nceki cimleden kaynaklanan zihindeki bir
soruya cevap niteliginde oldugunu ifade eden Juai¥l JusS 4.4 “sibh-i kemal-i
ittisal”: Soru cevap ctimleleri arasinda baglag¢ kullanilmadigindan bu ctimleler
arasinda da bagla¢ kullanilmaz. Fasil cogu zaman aralarinda giiclii anlamsal
iliskiler olan ctimleler arasinda yapilmaktadir. Giiglti anlam iliskisine sahip
ctimleler arasinda ayrica bir baglaca ihtiya¢ olmayacagindan baglac¢ kullanil-
mamaktadir. Anlam iligkisi bu derece giiclii olmayan ctimleler ise vasledil-
mektedir. Bu ctimleler arasinda vav baglaci kullanilmaktadir. Bu baglacin bag-
ladig1 ctimleler ortak irap ¢zelligi gosteren, haber ve insa agisindan birlik gos-
teren ve vav kullanilmadiginda yanlis anlasilmaya sebep olabilecek ciimleler-
dir.16

2. Fasil ve Vasilda Vav (9) ve Virgiiliin Fonksiyonu

Nahivde yapica bagimsiz ctimlelerin birbiriyle iliskisi atif konusunda is-
lenmektedir. Bu konu atif harfi denilen edatlar {izerinden anlatilmaktadir. At-
fetme ad1 verilen bu konuda, sadece ctimlenin atf1 degil kelimelerin atf1 da yer
almaktadir. Atif harfleri vasitasiyla sonraki unsur, iliskili oldugu 6nceki unsu-
ra baglanarak her iki unsur irap degeri bakimindan esitlenmektedir. Atif harf-
leri kaynaklarda; mutlak anlamda cem’ ifade eden s, birliktelikle beraber
atfedilenler arasinda oncelik-sonralik iliskisi kuran «W, atfedilenin belli bir
siire sonra gergeklestigini ifade etmek igin kullanilan &, atfedilenin 6ncekinin
bir sonucu oldugunu belirten s, 6nce dile getirilenin iptalini ifade etmek igin
kullanilan ve idrab harfi olarak da isimlendirilen Ji;, manalar: farkl: iki unsur
arasinda kullanilan Yve ¢S}, birkag nesne arasinda tercih imkani sunmay1 veya
bir konudaki siipheyi dile getirmek icin kullanilan s ve sl harfleri olarak zik-
redilmektedir.?”

Arap dilinde atif harfleri baglaclarin biittintinii temsil etmemektedir. Bun-
lar disinda ozellikle ctimleleri baglayan bircok baglac tiirii zikredilmektedir.18

16 Ebt Yakub Yusuf b. Ebi Bekr Muhammed b. Ali es-Sekkaki, Miftahu'l-‘uliim, thk. Naim
Zerzar (Beyrut: Daru’l-kutubi’l-ilmiyye, 1987), 249-271; Ali el-Carim - Mustafa Emin, el-
Belagatu’l-vidiha (Libnan: Miiessetu'r-riséle, 2015), 392-398.

17 Eb(t Muhammed Abdullah b. Ceméaleddin b. Hisdm el-Ensari, Serhu Katri'n-nedd ve belli’s-
sadd (Lubnan: el-Mektebetu'l-asriyye, 2013), 337-343.

18 Na'ime Sa‘diyye, “er-Rabt hurtifuhu ve me’aniha fi'l-ebniyeti’l-lugaviyye min manzari'l-
lisaniyyati'l-hadise” Mecelletu ‘uliimi’l-luga ve ddabuhi 7/8 (2015), 105-113.
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Modern dénemde ciimleleri baglayan edatlar La: )}l <as s, b3l <l sl veya ol sl
olarak adlandirilmakta olup atif edatlar1 disinda bircok baglama gorevi goren
edat bu basliklar altinda ele alinmaktadir.’® Dolayisiyla ctimleleri baglamada
atif edatlar1 disinda baglag gorevi goren 3 “ciinkii”, <us “soyle ki” gibi bagka
unsurlar da kullanilmaktadir. Bu gibi daha bircok edat ctimleleri birbirine
baglamaktadir. Ancak bunlar, atif edatlariyla ayni grupta zikredilmemistir.
Bunun sebebi, bu edatlarin baglama niteliklerinin olmamas: degil, irap 6zelli-
g1 gostermemeleridir. Zira atif konusunun nahivde yer almasi irabin bir gere-
gidir. Soyle ki: Kelimenin sonundaki irap degisikliginin ortaya ¢ikmasi asale-
ten veya tabilikle meydana gelmektedir. Asaleten irab kelimenin bizatihi ctim-
lede tistlendigi konumu sebebiyle sonunda meydana gelen degisimdir. Tabi-
likle irap ise baska bir tgeye tabi olma sebebiyle kelime sonundaki degisiklik-
tir. Sifat, bedel, te’kid, atf-1 beyan olan ogelerdeki irap degisikligi bu sekilde
meydana gelmektedir. Bu degisikligi saglayan soz dizim sekillerinden birisi
de atif edatlariyla herhangi bir kelime veya ctimlenin 6nceki kelime veya cim-
lenin hitkmiine dahil edilmesidir. Bu atif tiirtine sonraki unsurun oncesiyle
ayn1 hiikiimde birlestiklerini ifade etmek igin @il <ile “nesak atfi” denilmis-
tir.20 Dolayisiyla nahivde atif edatlar1 daha ¢ok iraptaki fonksiyonlar1 zaviye-
sinden ele alinmaktadir. Bazilarmin kullaniminda istisnalar olmakla birlikte
genellikle atif edatlar1 kelime ve ctimleleri birbirine baglamaktadir.2! Bunlar-
dan ctimleleri baglamada kullanilan en bariz ve yaygm edat soldugundan
ctimleleri baglama hususu genellikle bu edat tizerinden ele alinmaktadur.
Yaygin kullanim bakimindan ikinci sirada < edati gelmektedir. Bu edat
vav’dan farkl olarak ikinci ctimlenin 6nceki ctimledeki eylemin akabinde ger-
ceklestigini bildirmektedir.22 Ancak bu ¢alismanin konusu ctimleler arasinda

19 Firds Muhammed Mustafa es-Seliti, “Eseru berndmec talimi fi tahsini istthdami edevati'r-
rabti’'l-murakkebe” Mecelletu cimi‘ati’l-Kudus 1i’l-ebhis ve'd-dirdsiti’t-terbeviyye ve'n-nefsiyye
1/3 (2013), 90-91; Nthu'l-evvel Cuneyd, “er-Ravabit ve'l-ittisdigun nassi: Dirase nassiyye li
devri'r-ravabit fi tahdidi temasuki’'n-nassi’l-Arabi nass sahafi nemtzecen” el-Mu temeru’d-
devli li’l-lugati’l-Arabiyye (Dubai 2014), 9-11.

20 Bahauddin Abdullah b. ‘Akil, Serhu Ibn ‘Akil ‘ald Elfiye, thk. Muhammed Muhyiddin
Abdulhamid, 4 Cilt, (Kahire: Daru Misr, 1980), 224.

21 Ebu’l-Kasim Mahmud b. Omer ez-Zemahseri, el-Mufassal fi ‘ilmi’l-Arabiyye, thk. Fahr Salih
Kadare (Amman: Daru Ammar, 2004), 307.

22 Ebu’l-Feth Osman b. Cinni, Sirru sind’ati’l-i’rab. 2 Cilt. Thk. Hasan Handavi, Sam: Daru’l-
kalem, 1993., 251.
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anlam iligkilerini kuran edatlar ve baglaclar: biittiniiyle incelemek degil ctim-
leleri baglayan vav baglaci ile noktalama isaretlerinden virgiil ve noktal1 vir-
giltin ctimleleri siralama ve baglama 6zelligini ele almaktadir.

Arap dilinde vav’in en bariz fonksiyonu kelime ve ctimleleri birbirine bag-
lamak olmakla birlikte bazi kullammlarinda stz birimlerini birbirine bagla-
mad1g1 bilakis ayirdigi da goriilmektedir. sl 3 2555 4 b b 2 i) (e
{0562 “ Allah kimi saptirirsa artik onu dogru yola iletecek kimse yoktur. Allah
onlar1 azginliklar1 iginde birakir, bocalayip dururlar.” (el-A'raf 7/186) ayet-i
kerimesinde cilimleler arasinda yer alan vav sonraki ctimleyi oncekine atfet-
memekte, bilakis farkli bir ctimlenin basladigim1 gostermektedir. Dolayisiyla
her ne kadar vav en bariz fonksiyonu gozetilerek atif harfi olarak tanimlansa
da burada oldugu gibi her zaman sonraki ctimleyi 6ncesine atfetmez, isti'naf
edat1 da olur.2? Vav'dan baska atif harfi olarak adlandirilan & «¢S ¢ S &5 @ de
bu fonksiyonu tistlendiklerinde atif harfi olmaktan ¢ikarak isti'naf harfi olur-
lar.24

Ctimlelerin baglanmasi veya siralanmasi baglag vasitasiyla olabildigi gibi
bagla¢ olmadan da gerceklesmektedir.?> Zira noktalama isaretlerinin yazida
daha islevsel olarak kullanilmaya baslamasiyla belirli isaretlerin de ctimleleri
baglama fonksiyonundan bahsedilir olmustur. Aralarinda bagla¢ kullanilma-
yan ctimleleri baglamada virgtil veya noktali virgiil tercih edilmekte olup vir-
giil, noktal1 virgiilden daha yaygmn kullanima sahiptir. Virgiiliin Arapga ve
Turkgedeki buittin kullanimlari ise iki dilin kendine 6zgti yapilar1 geregi bire-
bir ortismemektedir. Nitekim Arapcadaki vav'in bazi kullanimlar: da Turkge-
de virgtille karsilanmaktadir. Ancak vav kullanildig1 her dizilimde Tiirkcede
virgiile denk diismemektedir. Bu sebeple ctimlelerin baglanma sekillerinin
ayrintisina girmeden once Arapca ve Tiirkgede virgiiliin kullanimia dair bazi
farkliliklara isaret etmek gerekmektedir.

Bu farkliliklardan biri Arapcada paragraf icerisinde kullanilan ¢cogu virgii-
liin Turkgedeki noktanin gorevine denk diismesidir. Soyle ki: Arapgada pa-

2 Ibn Hisam, Mugni'l-lebib, 2: 397.

24 Fethi Abdulfettah ed-Decni, el-Cumletu n-nahviyye neseten ve tatavouran ve i‘riben (Kuveyt:
Mektebetu’l-felah, 1987), 101.

% Sa‘diyye, “er-Rabt hurtfuhu ve me’aniha”, 103.
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ragraf iginde belirli bir anlam1 elde etmek igin bir araya getirilen ctimleler ara-
sinda nokta kullanim1 pek yaygin degildir. Nokta yerine virgiil tercih edil-
mektedir. Virgiilden sonraki yeni baslayan ctimlenin basinda da genellikle vav
bulunur. Ctinkii Arap dili ctimleler arasinda vav kullanmaya yatkindir.2e Bu
fonksiyonuyla vav’'m baglag goreviyle ciimlede yer almasindan ziyade yeni
baslayan ctimlenin habercisi oldugu soylenebilir. Dolayisiyla ctimlelerin vir-
giille birlikte vav yardimiyla birbirinden ayrildig1 da sdylenebilir. Bu yiizden
Arapga ctimle sonundaki virgiille birlikte vav kullanima (...s <...) cogu zaman
Turkgede nokta ile karsilanmaktadir. Bu fonksiyonu tistlenen vav, atif harfi
olabilecegi gibi isti'ndf harfi de (yapica farkl bir ctimlenin basladigini gosteren
edat) olabilir.” Arapcada nokta ise daha ¢ok paragraf sonunda kullanilmak-
tadir. Arapcadaki vav’'m ctimleler arasindaki kullanimuyla ilgili olarak Arap-
cada vav'm siklikla kullanildig: bu sebeple Arapcanin Jwasll 4 “vasil dili” ola-
rak nitelendirilebilecegi belirtilmistir. Dolayisiyla Arapga bir metnin Ingilizce
gibi yabanci dile cevirisinde metindeki ¢cogu vav'in geviriye yansimadig: ifade
edilmistir. Buna mukabil ingilizceden Arapcaya geviride ise asil metinde yer
almamakla birlikte bir¢ok vav'in Arapganin iislup 6zelliklerinden dolay: gevi-
ride kullanildigina isaret edilmistir.2

Arapgadaki vav baglacinin bazi kullanimlar Ttirkcedeki virgtilin isleviyle
ortiismektedir. Bazi kullanimlarinda da Tiirkcedeki ve baglaciyla karsilanmak-
tadir. Esasinda Tiirkcede de ve baglaciyla baglanan ctimleler baglamina gore
virgiil ile de baglanabilmektedir. Bu husus biraz da yazar veya cevirmenin
tslubuyla alakalidir. Dolayisiyla soziin baglamina gore citimleler arasinda
baglac veya noktalama isaretlerinden birisi tercih edilebilmektedir. Bazen de
bu ikisi yerine nokta da tercih edilebilmektedir. Arap dilindeki en bariz baglag
olan vav Osmanlicada ve baglaciyla ile karsilanmistir. Ancak Tiirk dilinde
ozellikle ctimleler arasinda bu baglacin ¢okc¢a kullanimimin séziin letafetini
bozdugu dénemin dilcileri tarafindan gtindeme getirilmis, cogu ve yerine vir-

2% fbrahim Enis, Min esrdri’l-’Arabiyye, 3. Baski (Kahire: Mektebetu’l-enclt el-Misriyye, 1966),
310.

27 Cemaleddin Ibn Hisdm el-Ensari, Mugni’l-lebib ‘an kutubi’l-e’drib, thk. Mazin Mubarek -
Muhammed Ali Hamdullah (Sam: Daru’l-fikr, 1964), 2: 397; Haci Mehmed Zihni, el-
Muntahab ve’l-muktadab (Istanbul: Marifet Yayinlari, 2014), 2: 375.

2 Enis, Min esrdri’l-’Arabiyye, 310.
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gtil kullanilmas: teklif edilmistir. Muallim Naci'ye gore bunlardan birinin di-
gerine tercihinde gozetilecek husus, lafizdaki akiciligin ve manadaki agikligi-
nin kaybolmamasidir.?® Nitekim Tiirkcedeki nokta kullanimi da her zaman
ctimleleri anlam bakimindan ayirmamaktadir. Tiirkcede de ctimleler, tercih
edilen {isluba gore bazen virgiil bazen de baglacla baglanabilmekte bazen de
ctimleler arasinda nokta tercih edilebilmektedir.30 Zira nokta ctimlenin b1tt1g1—
ni gosterse de anlamca dncesiyle baglm koparmamaktadur. Ornegin &3 & G
(0oL AT a0 15815 1 sk 5 15k 15 ekl V54 (Al imirén 3/200) ayet-i kerimesinin
meallerinde ctimleleri birbirine atfeden vav; virgtil, noktal1 virgiil veya nokta
ile karsilanabilmistir.3! Dolayisiyla Arapcada vav ile baglanan bazi ctimleler
Turkcede ve baglaciyla, bazilari virgiille karsilanabilir. Bazen de ceviride
Ttirkcenin s6z dizimi geregi bu ctimleler arasina nokta tercih edilmektedir.

Me’aninin fasil ve vasil konusunda ctimlelerin vasledilmesi mevzusunun
tek edat1 vav baglacidir. Bunun disindaki atif harfleriyle baglanma bigimleri
bu konuda ele alinmamaktadir. Nitekim vasil ctimlelerin vav baglaciyla birbi-
rine atfedilmesini, fasil ise bu atfin terkedilmesini tamimlamak igin kullanilan
terimlerdir.32 Atif ad1 verilen bu islemin vav baglaci tizerinden ele alinmasi, bu
baglacin digerleri gibi 6zel anlaminin olmamasina baglanmaktadir. Zira bu
edatin gorevi sadece atfedilen iki ctimleyi baglamaktir. Digerleri ise baglama-
nin yaninda bagka anlamlar da tagimaktadir. Ornegin < ctimleleri baglamak-
la birlikte takip, & aymi gorevi gormekle birlikte tertip ve iki ctimle arasinda
belli bir zaman aralig1 bulundugunu ifade etmektedir. Diger edatlar da bag-
lamanin yaninda buna benzer farkli anlamlar tasimaktadir. vav ise mutlak

29 Muallim Naci, Istilahit-1 Edebiyye (istanbul: A. Asaduryan Matbaasi, 1307/1891), 274, 277.

30 Haydar Ediskun, Tiirk Dilbilgisi Sesbilgisi-Bicimbilgisi-Ciimlebilgisi (istanbul: Remzi Kitabevi,
1999), 387.

31 Ayet-i kerimenin mealinde ciimleler arasinda kullanilan farkli noktalama isaretleri icin bk.
Diyanet Isleri Baskanligi, Kur’an-1 Kerim Medli (Ankara: Diyanet Isleri Bagkanlig1 Yayinlari,
2012), 75; Hasan Basri Cantay, Ku'dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim (istanbul: Y.y., 1984), 116; Ali
Ozek, v. dgr, Kur'an-1 Kerim ve Tiirkce Aciklamali Medli (Medine: Mushaf Basim Kurumu, rs),
75; Stileyman Ates, Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli (Ankara: Meteksan, ts.), 75.

32 Sekkaki, Miftdhu'l-‘uliim, 249; Fadil Hasan Abbas, el-Belaga funinuhd ve efndnuhd ‘Tlmu’l-me
‘ani, 4. Baski (Urdﬁn: Daru’l-furkan, 1997), 394; Zafer Akytiz, Fadl Hasan Abbds ve Beldigat
Ilmindeki Yeri (Atatiirk Universitesi, Doktora Tezi, 2019), 251.
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manada ctimleleri bagladigindan bu edatin anlamsal 6zellikleri baglam ince-
lemesiyle ortaya ¢ikmaktadir.

3. Arapcanin Siral1 Bagli Ciimleleri

Ctimlelerin baglanmasi veya ayrilmasi Arapcada belagatin konusu olmus-
tur. Bu konu beyan, me‘ani ve bedi diye {i¢ ana boliime ayrilan belagatta so-
ziin anlam tarafini inceleyen me’aninin Jdwaslls Jadll “baglama ve ayirma” ko-
nusunda islenmektedir. Me’anide fasil (ayirma) ctimleleri sadece birbiriyle
anlam iligkileri olmamasi sebebiyle ayirmak degil, ctimleler arasinda atif harfi
olan vav edatin1 kullanmamaktir.3® Ancak bir paragrafi olusturan ctimleler
arasimnda vav kullanilmasa da bu ctimleler anlamca baglarii devam ettirebilir-
ler. Nitekim aralarmnda bagla¢ kullanilmayan bazi ctimleler, baglac kullanilan
ctimlelerden daha kuvvetli iliski gosterebilmektedir. Esasinda baglag, ctimle-
ler arasinda yabanci bir unsur olarak kabul edilmektedir. Giiglii iliskisi olan
climleler arasinda irtibati1 saylayacak boyle bir unsura ihtiya¢ kalmamakta ve
ctimleler fasletilmektedir. iliski zayiflayinca baglag devreye girmekte ve ctim-
leler vasledilmektedir. Bu sebeple fasil, ctimleleri birbirinden ayirmaktan zi-
yade onlar1 ayirarak (aralarinda vav kullanmayarak) bir araya getirmektir.34
Dolayisiyla me’aninin bu boliimiinde konu edilen ctimlelere Tiirk¢e kavram-
sal cerceveden bakildiginda bunlarm biiytik kisminn sirali bagh ctimlelere
denk disttigli soylenebilmektedir. Modern donemde fasil maddesinde ele
alman cogu ctimle tiirti arasinda virgtil veya noktali virgiil kullanilmaktadir.
Bu isaretler, ctimleleri birbirine anlamca baglamakla birlikte onlar1 yapica
ayirma islevi de gormektedir. Neticede fasil ve vasil konusunda yer alan ve
bir konu buttinltiglinti olusturacak tarzda art arda siralanan ctimle sekilleri
stralt baglh ciimleleri olusturmakta ve ctimleler sira anlamh baglag, virgiil veya
noktal1 virgtille birbirine baglanabilmektedir.3> Dolayisiyla fasil ve vasil konu-
sundaki ctimleler Ttirkcedeki sirali bagh ctimlenin Arapcadaki tiirleri olarak
su basliklar altinda ele alinabilir:

3 Ali Bulut, Beligat Meini-Beyin-Bedi’, 6. Baski (istanbul: Marmara Universitesi Hahiyat
Fakiiltesi Yaynlari, 2017), 155.

3 M. Kaya Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri (Erzurum: Salkimsogiit Yayinevi, 2015), 107, 110.

%  Karaagac, Tiirkcenin Dil Bilgisi, 516.
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3.1. Baglagla Baglanan Siral1 Bagli Ciimleler

Arapcada baglacla baglanan sirali bagli ctimle vasil ve fasil konusunun
vasil bashigl altinda siralanan ctimlelerdir. Bu ctimleler atif edatlarindan sade-
ce sbaglaciyla siralanir ve baglanir. Bu baglacla siralanan ctimleler {ic mad-
dede 6zetlenebilir: 1. irabdan mahalli olan bir ciimleye onu takip eden ctimle-
nin atfi: sises ooy AS “Halid 6grenim goriiyor ve calisiyor” gibi. 2. fraptan
mahalli olmamakla birlikte anlamca birlik gosteren insai veya haberi ctimlele-
rin birbirine atfr: (s & JA G5 asd 3 N ) “lyiler muhakkak cennette,
kotiiler de cehennemdedirler.” (el-Infitar 82/14) ayet-i kerimesindeki gibi. 3.
Fasil yapildiginda kastedilen anlamin kaybolmas: durumunda yapilan atif:
Ornegin “Benden bir isteginiz var m1?” diye soran birine <lé &4l &5 ¥ “Hayrr,
Allah bereketini artirsin” denilmesi gerekirken vav kullanmadan <ls & &,L Y
denilmesi tam tersi bir anlam doguracagindan atif harfi kullanim1 zorunlu-
dur.3

Bu ttir ctimleler matuf ctimle olarak isimlendirilmekte ve vav baglaciyla
oncesine atfedilmektedir. <kl gf1f ad1 verilen bu islemle gramatik bir unsuru
irab1 bakimindan diger bir unsurun hiikmiine dahil etme s6z konusudur. Atif-
la tabilikte atfedilene matuf, kendisine atif yapilana da matufun aleyh denilmek-
tedir. Kelimeler birbirine atfedildigi gibi, ctimleler de birbirine atfedilebilmek-
tedir. Ctimleler, irabdan mahalli olan baska bir ctimleye atfedilebildigi gibi
mabhalli olmayan bir ctimleye de atfedilebilir. Dolayisiyla matuf ctimleler, hem
iraptan mahalli olan hem de iraptan mahalli olmayan ctimleler arasinda yerini
alabilmektedir. Buna gore drnegin ¢ks »k s “O, emreder ve yasaklar” ctim-
lesinde v ciimlesi, oncesindeki haber konumunda bulunan _<lLciimlesine
atfedildiginden merfu olarak iraptan mahalli olur. Ote yandan & a5 <10 8lu
“Kardesin yola cikt1, Halit geldi” ifadesinde & a3 5 ciimlesinin iraptan mahalli
yoktur. Zira iraptan mahalli olmayan ibtida ctimlesine atfedilmistir.?” Ancak
konu ctimlelerin siralanma ve baglanma ozellikleri noktasindan degerlendi-
rildiginde iraptan mahalli olsun veya olmasin birbiri ardinca siralanan ctimle-

% Sekkaki, Miftahu'l-‘ulitm, 249-271; Carim - Emin, el-Beldgatu’l-vidiha, 392-398; Yusuf
Akcakoca, Arap Dili Sézdiziminin Anlanbilim Boyutu -Ciimle Ogeleri, Kurgusu ve Anlam-
(Kayseri: Kimlik Yay., 2019), 333.

37 Fadil Salih es-Samerrai, el-Cumletu’l-Arabiyye te’lifuhd ve aksdmuhd (Urdi’m: Daru’l-fikr, 2007),
195, 200.
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ler yapisina gore sirali baglh ctimleleri olusturmaktadir. Oznelerinin ayn1 ol-
mas1 bakimindan yukaridaki ilk ¢rnek bagimli sirali ctimleye ikincisi de ba-
gimsiz sirali climleye 6rnek olusturabilir.

3.2. Noktalama Isaretleriyle Baglanan Sirali Bagl Ciimleler

Fasil ve vasil konusundaki fasil yapilan ctimlelerin cogunlugu Tiirkcedeki
siralt bagli ctimlenin noktalama isaretleriyle baglanan tiirlerine karsilik gel-
mektedir. Ctimlelerin fasledilmesi aralarindaki anlamsal iliskiler sebebiyledir.
Bu iligkiler ctimleler arasinda tam bir anlam birligini ifade eden kemal-i ittisal,
ctimleler arasinda giicli bir bag bulundugunu ifade eden sibh-i kemal-i ittisil,
ctimleler arasindaki tam ayrilig ifade eden kemadl-i inkita’, birbirine atif yapila-
bilecek iki ctimlenin arasina tiglincii bir ctimlenin girmesi sebebiyle fasil ya-
pilmasini ifade eden sibh-i kemal-i inkita’ ve iligkili olmalarina ragmen bir engel
dolayisiyla fasil yapilmasini ifade eden et-tavassut beyne’l-kemaileyn olarak isim-
lendirilmistir.3® Aralarinda sibh-i kemal-i inkita’, et-tavassut beyne’l-kemaleyn
iliskisi kurulan ctimlelerle baz1 kemal-i inkita” 6zelligi gosteren ctimleler yapi-
sal agidan bedel, tekid, atf1 beyan, isti'naf gibi bir ctimle tiirti degildirler. Do-
layisiyla fasil konusunun bu ctimleleri siral1 bagli ctimle olarak degerlendiril-
memistir. Esasinda bu ctimleler fasil konusunun ¢ok az bir kismini isgal et-
mektedirler. Aralarinda kemal-i ittisal ve sibh-i kemal-i ittisal iliskisi bulunan
climleler ise sirali bagl ctimleler olarak degerlendirilebilir. Fasil konusunda
onceki ctimleyle aralarinda kemal-i ittisdl bulunan ctimleler bedel, atf-1 beyan,
te’kid ciimleleri olarak belirlenmistir. Sibh-i kemal-i ittisal ilsikisi olan ciimle-
ler ise isti'nafi beyani olarak adlandirilan ctimlelerdir.3

Fasil konusundaki ctimlelerden olan bedel ctimleleri 6nceki ctimleyi daha
acik hale getiren ctimlelerdir. Onceki ciimle bir nevi bedele gecis ctimlesi olup
asil kastedilen bedel ciimlesidir. Ornegin sl s &l ¢ 5 Siagial “Cok calis-
t1m nahlv 0dev1n1 tamamladun cumlesmdek1 1k1nc1 cumle olan &—A\ s, Caia

@Le-d 48 Ah-u iagll 23 “Kim bunlari yaparsa aglr azaba ugrar Klyamet gunu
onun azab: kat kat artirilir ve horlanmis olarak orada ebedi kalir. (el-Furkan

3  Ahmed el-Hasimi, Cevahiru'l-beliga fi’'l-me‘ani ve’l-beyin ve'l-bedi’ (Beyrut: el-Mektebetu'l-
‘asriyye, 1999), 183.
%9 Bulut, Beligat Meani-Beyin-Bedt’, 156-158.
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25/68, 69) ayet-i kerimelerinde de <l onceki 3b den bedel olarak kabul
edilmektedir.#0 Ikinci ctimle 6nceki ciimledeki bir kapaliligi gidermek igin
getirilmektedir. Nitekim ikinci ctimle, 6ncekinden daha acik olup, baz1 kulla-
nimlarda onceki ctimlenin neticesi hiikmiinde kabul edilmektedir.4! Bu ctimle-
ler birbirinden ¢ok farkli anlam icermediklerinden aralarinda bagla¢ kullan-
maya gerek kalmamaktadir. Ctinkii baglag nitelikleri farkli unsurlar1 bir araya
getirmek icin kullanilmaktadir. Ciimlelerin birbiriyle anlamca bu derecede
ayrilmaz iliski gosterdigi ctimleler arasinda bagla¢ kullanmaya gerek goriil-
memektedir. Bu tiir ciimleler arasindaki iliski sifat-mevsuf iliskisine benzetil-
mektedir. Nitekim sifat-mevsuf arasinda baglagsiz kurulan iliski, ctimleler
arasinda da ayni sekilde kurulabilmektedir.#2 Aralarinda bagla¢ kullanilma-
yan bu ctimleler arasindaki anlamsal bagmn kuvveti, bagla¢ yardimiyla bagla-
nan ¢ogu ctimlede bulunmamaktadir. Bu tiir cimlelerden 6nce noktal: virgtil
de tercih edilebilmekle birlikte genellikle virgtil kullanilmaktadir.43

Fasil konusunda atf-1 beyan olarak adlandirilan ctimleler, anlamca bedel
ctimlelerine yakindirlar. Bu ctimlelerle bagli oldugu diger ctimle arasinda vav
baglac1 kullanilmamaktadir. Zira bu ctimleler de 6nceki ctimleyle kuvvetli bag
kurdugundan aralarinda bagla¢ kullanmaya gerek duyulmamaktadir. Anlam-
ca bedel ctimlelerine ¢ok yakin olan atf-1 beyanin bedelden farki, vurgunun ilk
ctimlede olmasi, sonraki ctimlenin ise agiklayici ciimle pozisyonunda kalma-
sidir. Bedelde ise vurgu sonraki ctimlededir. Dolayisiyla bu ctimlelerden han-
gisinin bedel, hangisinin atf-1 beyan oldugu ctimlenin anlamindan ortaya
cikmaktadir. {ea s 55 V) 38 3 e sl & (ki 3) “O, nefis arzusu ile konusmaz.
O ancak kendisine bildirilen bir vahiydir.” (en-Necm 53/3, 4) ayet-i kerimele-
rinde vurgunun ilk ayet-i kerimede oldugundan hareketle ikinci ayet-i keri-
menin atf-1 beyan oldugu belirtilmistir.44 Bedel veya atf-1 beyan olan ctimlele-
rin miifred bir unsur veya ctimlenin bedeli veya atf-1 beyani olmalari, bunlarin

40 Muhyiddin Dervis, I'rabu’l-Kur’'én ve beyanuh, 10 Cilt (Beyrut: Daru'l-irsad, 1992), 7: 46.

41 Sekkaki, Miftihu’l-'uliim, 250.

42 Abbas, el-Belaga funiinuhd ve efndnuhd, 404; Abdulfettah Lasin, et-Terdkibu n-nahviyye mine’l-
vicheti’l-belagiyye ‘inde Abdulkahir (Suudi Arabistan: Daru’l-merin, 1980), 130.

43 Abdulfettah Ahmed Hamtz, Fennu't-terkim fi'l-Arabiyye ustiluh ve ‘alamdtuh (Urdiin: Daru
‘Ammar, 1991), 34; Fethi Ramazan el-Karadji, “ Alamatii’t-terkim bahs fi eskaliha ve
mevadi‘ia” Fikr ve ibdd’ 69 (Temmuz 2012): 430.

44 Abbas, el-Belaga funiinuhd ve efnanuhd, 413.
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sirall bagli ctimle olup olmadiklarmi belirlemektedir. Miifredin bedeli veya
atf-1 beyan1 olan ctimleler miifrede tabi oldugundan bazi dilcilere gore sifat
ctimleleri gibi ctimlenin bir 6gesi olarak degerlendirilir.#> Ciimlenin bedeli
veya atf-1 beyani niteligindeki ctimleler ise 6nceki ctimlenin bir 6gesi olmadik-
larindan sirali bagl ctimleler kapsaminda degerlendirilmelidir.

Aralarinda sira anlamli baglag¢ kullanilmadan siralanan ctimlelerden bazi-
lar1 fasil konusunda te’kid ctimleleri olarak adlandirilmaktadir. Bu ctimleler
onceki ctimlenin anlamini kuvvetlendirmek igin, dncesindeki ifadenin pekisti-
rilmesi tarzindadir. Ctimlelerin igerikleri ayn1 konudan bahsettiginden ikinci
ctimle te’kid sayilir. {8 &l ) 13A () 1550 5 L4 Gl uh;)l “..."Hasa! Allah icin,
bu bir insan degil, ancak serefli bir melektir’ dediler. (Yasuf 12/31) ayet-i ke-
rimesindeki {2 < &l Y1 13 () ctimlesi, 6nceki ctimleyi te'kid etmektedir.4 An-
cak buradaki tekitle nahivdeki ctimlenin te’kidi kastedilmemektedir. Zira na-
hivde ctimle ancak lafz1 tekrarlanarak te’kid edilmektedir. Burada ikinci ctim-
lenin anlamca 6ncekini pekistirmesinden bahsedilmektedir. Buradaki tek’idle
her ne kadar nahivdeki te’kid kastedilmese de ctimlelerin baglanma mantig:
nahivdeki te’kid-miiekked iliskisi tizerine bina edilmektedir. Nitekim kullani-
lan terminoloji de nahve ait terminolojidir. Ayrica ikinci ctimle nahivdeki
te’kide benzetilmektedir. Dolayisiyla nahivde te’kid-mitiekked arasinda c¢ok
giclu iliski olup te’kidin gorevi, miiekkedi cesitli yonlerden pekistirmek ol-
dugu gibi bu ctimleler de 6nceki ctimleyle ayrilmaz bir gortintii vermekte ve
onu pekistirmektedir. Aralarinda bagla¢ kullanilmayan te’kid ctimleleri 6nce-
ki ctimleye noktal virgiille baglanmaktadir.4”

Diger bir sirali bagh ctimle tiirii fasil maddesinde ele alinan mahzuf bir
sorunun cevabi olarak gelen ist'inaf ctimleleridir. iull SUlivy! “isti’'nafi beya-
ni” olarak isimlendirilmektedir.* Bu ctimleler de sirali bagh ctimlelerden say1-
labilir. §...e sudly 856V Gl &) Sl £ ) “Ben nefsimi temize cikarmam, ¢iinkii
nefis asir1 derecede kotiiltigi emreder.” (Yasuf 12/53) ayet-i kerimesinde ()

45 Celaluddin Abdurrahman Ebt Bekr es-Suytti, Hem u'l-hevimi’ fi serhi cem’i’l-cevdmi’, thk.
Ahmed Semsuddin, 3 Cilt (Liibnan: Daru’l-kutubi’l-ilmiyye, 1998), 2: 258.

46 Abbas, el-Belaga funiinuhd ve efndnuhd, 410.

47 Ahmed Zeki, et-Terkim ve ‘aldmdtuhu fi'l-lugati’l-Arabiyye (Kahire: Kelimat li't-terceme ve'n-
nesr, 2013), 17.

48 Kabave, I‘rabu’l-ciimel ve esbihu'l-ciimel, 39.
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¢ sy 352 Gl ciimlesi, mahzuf olan “Nigin nefsini temize cikarmazsin?” so-
runun cevabi gibidir.? Isti’'nafi beyaniyye, isti'nafiyye ctimlelerinin bir tiirti-
diir. Bunun disinda isti'nafiye ctimleleri de vardir. Nahivde yer alan sekliyle
bu ctimleler kendinden 6nceki ctimleyle irap bakimindan ortaklik gosterme-
yen ancak paragrafi olusturan diger ctimlelerle anlam bagin stirdiiren ctimle-
lerdir. Dolayistyla isti'nafiye ctimleleri 6ncesine atfedilmemektedir. a> ¢ <l
4 “Falanca 6ldii, Allah rahmet etsin” gibi.50 Nitekim bir paragrafi olusturan
ciimlelerden bir kismi1 miiste’nefe, bir kismi da matuf ciimle olabilir. Her biri
anlamca otekini butiinleyerek paragraftaki fikrin tamamlanmasin sagladikla-
rindan anlamca ortaklik gosteren ctimlelerdir. Dolayisiyla ctimlelerin isti'nafi
olmasi, siralt bagli ciimle olarak degerlendirilmesine engel degildir. Isti'nafiye
climleleri arasinda virgiil kullanimi, iki ctimlenin anlamca bagli oldugunu
gostermektedir. Ancak Tiirkcede bu tiir climleler arasinda nokta da kullanila-
bilir. Zira Tiirkgede paragraf icinde kullanilan nokta, ctimlelerinin yapi1 baki-
mindan tamamlandigini gostermekte onlari anlam yoniinden ayirmamakta-
dir. Ctimleler arasindaki anlam iligskisinin devam etmesine engel degildir. Ni-
tekim anlam, soyut olup zihinsel faaliyetle anlasilir. Noktalama isaretleri ise
anlamin ortaya ¢ikmasina yardim eden gostergelerdir. Dil birimleri arasindaki
baglantilar ise bunlarin da yardimiyla okuyucunun zihninde kurulmaktadir.

Istinafi ciimleler baglag olmadan noktalama isaretleriyle birbirine bagla-
nan sirali bagli ctimleler oldugu gibi cogu zaman atif 1§lev1nden 51yr11arak
istinaf anlami kazanan baglaglarla da baglanabilirler. L alss Ul Sl i Y
{05l W5 O55e0 "Artik onlarin sozi seni tizmesin. Ciinki biz onlarin gizledikle-
rini de agiga vurduklarmi da biliyoruz.” (Yasin 36/76) ayet-i kerimesindeki
ikinci ctimle oncesme bagla¢ olmadan baglanmamus istinafi bir ctimledir.
£.50aY) sl 2ab 5 AN Ty ek ),3k36 ) “. . Allah'in baglangicta yaratmayi
nasil yaptlgma bakm. Sonra Allah (ayni §ek11de) sonraki yaratmay1 da yapa-
caktir. (Kiyametten sonra her seyi tekrar yaratacaktir)..." (el-Ankebtit 29/20)
ayet-i kerimesindeki isti'néfi ctimle ise asil gorevleri atfetmek olan & edatiyla
baslamustir. Ancak edat, ayet-i kerimedeki ctimleleri atfetmediginden atif de-
gil, isti'naf harfi olarak isimlendirilmektedir.5! Dolayisiyla bu konumda kulla-

49 Abbas, el-Belaga funiinuhd ve efnanuhd, 413.
50 {bn Hisam, Mugni’l-lebib, 2: 427.
51 fbn Hisam, Mugni’l-lebib, 2: 429.

1384



1385

tasavour, ¢. 5 sy. 2 (Aralik 2019) | Yakup KIZILKAYA

nilan edatlarin atif gorevi olmamakla birlikte bagla¢ olma vasiflar1 devam
etmektedir. Nitekim Hasan b. Kastm Muradi J& 313 eS«J‘ G o AW g8
{Cs4ls 251 “De ki: Bana ancak, ilahinizin yalmizea bir tek ilah oldugu vahyolu-
nuyor. Artik miisliiman oluyor musunuz?” (el-Enbiya 21/108) ayet-i kerime-
sindeki —edatmin isti'naf bildirmekle birlikte ctimleleri baglama 6zelliginin
devam ettigini ifade etmistir.52 Bunlardan bagka 45lxisy) Jis hatta-i ibtidaiyye, ol
4hiidl em-i munkatia <=M J: bel 1i'l-idrab, J: manasindaki s, atif vav’siz
kullanilan ¢8 edatlar1 da isti'nafi ctimle kurulumunda kullanilabilmektedir.>
[stinafi ctimlelerin baglacsiz baglanani ile vav baglaciyla baglanam sirali bagh
ctimle kabul edilebilir. Bunlarin disindaki edatlarla baglananlari ise sirali bagh
degil, agiklamal1 bagli ctimle grubunda degerlendirilebilir.

Me’aninin fasil ve vasil konusunda fasil gerektiren durumlardan biri de
art arda bulunan haberi ve ingai ctimlelerdir. iki farkli kip olmalar1 dolayistyla
bu ctimleler arasinda fasil yapilmaktadir. Bu ctimleler arasinda fasil yapilmasi
aralarindaki gbi¥! JuS “tam ayrilma” sebebiyledir.5 Fasil gerektiren bu ciim-
lelerden bazilar1 da sirali bagli ciimlelere karsilik gelir. <lll jas I “Konus,
seni dinliyorum” gibi.>> Ancak aralarinda kemal-i inkitad" olan baz1 ctimlelerin
anlamca bir araya getirilmeleri mtimkiin degildir. Bu tiir cimleler aslen bir
paragrafi olusturan ctimleler olmadiklarindan sirali bagh ctimlelerden deger-
lendirilmemigtir. | xS <iSi — s il “ Ay doguyor - Cok yedim” gibi.5

Sirali bagh ctimleler daha ok fasil ve vasil konusu tizerinden izah edil-
mistir. Ancak bu konunun disinda da sirali bagh ctimleler oldugu goriilmek-
tedir. Me’aninin fasil ve vasil konusundaki ctimle tiirlerinin disinda tefsiriye
ctimlesi de sirali bagli ciimlelerden kabul edilebilir. Tefsiriyye ctimleleri an-
lamca 6nceki ciimleyi agiklayan ctimlelerdir.5” st <ill akaei ¢33 ) (wdl “Zeyde

52 Hasan b. Kasim el-Muradi, el-Cene’d-dini fi hurilfi’l-me’dni, thk. Fahrettin Kabave -
Muhammed Nedim Fadil (Beyrut: Daru’l-kutubi’l-ilmiyye, 1992), 25.

53 Kabave, I‘rabu’l-ciimel ve esbihul-ciimel, 39.

54 Nusrettin Bolelli, Beldgat Beyin- Meani-Bedi’ Ilimleri Arap Edebiyati, 5. Baski (Istanbul:
Marmara Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Yaynlari, 2009), 339. Y. Fatih Akbas, Beldgat Medni-
Beyén-Bedi” (Istanbul: Cantas, 2017), 83.

%  Hasimi, Cevdhiru’l-beliga, 184.

5 Hasimi, Cevdhiru’l-beldga, 185.

57 Samerrai, el-Cumletu’l-Arabiyye, 148.
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iyilik yap; ona bin dinar ver” ¢rneginde ikinci ctimle 6ncekine aciklik getirdi-
ginden tefsiriyye ctimlesi olarak adlandirilmistir.58 Bu ctimlelerden énce i ve
o tefsir harfleri bulunabilir.?? Dolayisiyla bu ctimlelerin tefsir edatiyla gelen
bicimleri agiklamali bagli ctimlelerden kabul edilebilir. Bu ctimleler arasinda
tefsir harfi bir baglac gorevi gordiigiinden ayrica noktalama isareti kullanma-
ya gerek kalmamaktadir. Tefsir harfi olmadan kullanildiklarinda noktal1 vir-
giille 6ncesine baglanmaktadirlar.®® Bu ctimleler de sirali bagh ctimlelerden
sayilabilirler. Diger taraftan istigal bahsindeki ctimleleri de tefsiriye kabul
edenler vardir. 4i~ai <13 “Zeyd, Ona nasihat ettim” gibi. Bu yapida ctimle
basindaki onceki ismin 6ncesinde mahzuf bir fiil oldugu kabul edilmektedir.
Dolayisiyla isim fiille birlikte bir ctimle olmakta sonraki ctimle ise fiili mahzuf
olan bu ctimleyi agiklayan tefsiriyye climlesi olmaktadir. Bu ¢rnekte 4is.ai
ctimlesi boyledir.®! Bu tiir ctimleler arasinda virgiil kullanilabilir.

Sonug

Ciimleler miistakil olarak belirli bir anlam tasisalar da bazen bir fikrin
ifade edilmesinde tek ciimle yeterli olmamakta birden ¢ok ctimlenin art arda
siralanmasina ihtiya¢ duyulmaktadir. Cimleler arasindaki bu siralanma bag-
lagc vasitasiyla saglanabildigi gibi bagla¢ olmadan noktalama isaretleriyle de
saglanabilmektedir. Tiirkcede ctimlelerin belirli bir anlam1 saglamak icin bir
araya gelmesiyle olusan yapiya bagli veya sirali ctimle ad1 verilmektedir. Ge-
nellikle birbirine baglag¢ vasitasiyla baglanan ctimleler, bagli;; baglac olmaksi-
zin art arda siralanan ciimleler de sirali ciimle olarak adlandirilmaktadir. Ote
yandan bu ctimleleri birbirinden ayirmayan, dolayisiyla her ikisini bagli ciim-
le bashigr altinda inceleyenler de vardir. Bu gortisten hareketle bu calismada
da sirali ctimleler bagli cimleden ayrilmamis ve bu galismada incelenen ctim-
leler, sirali baglh ctimleler olarak degerlendirilmistir.

Arap dilinde sirali bagli olarak degerlendirilebilecek ctimleler nahvin atif
konusunda deginilmekle birlikte konunun ayrintilar1 Belagatin bir kolu olan

58 fbn Hisam, Mugni’l-lebib, 2: 446, 448.

5% Muvaffakuddin Ebu’l-beka Ya‘is b. Ali b. Ya'ls el-Mevsili, Serhu’l-Mufassal, thk. Emil Bedi’
Yakub, 6 Cilt (Liibnan: Daru’l-kutubi’l-ilmiyye, 2001), 5: 82; fbn Ya'is, Serhu'l-Mufassal, 5: 83.

60  Ahmed Zeki, et-Terkim ve ‘aldmdtuhu fi'l-lugati’l-Arabiyye (Kahire: Kelimat li't-terceme ve'n-
nesr, 2013), 17.

61 Decni, el-Cumletu n-nahviyye, 120.
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me’anide incelenmektedir. Me’aninin, fasil ve vasil basliginda ele alinan ctim-
lelerin biiytik kisminin sirali bagli ctimle sekilleri oldugu gortilmektedir. Fasil
ve vasil konusunda ele alinisi itibariyle sirali bagh ctimlelerin su 6zellikleri
tasidig1 gorulmistiir: Yap1 ve anlamsal olarak ortak bir noktada bulusan ctim-
leler vav baglac1 vasitasiyla baglanmakta dolayisiyla vasledilmektedir. Pekis-
tirme, aciklama gibi maksatlarla bir araya getirilen ctimleler ise ayni ctimlenin
ikinci kez dile getirilisi gibi oldugundan bunlar arasinda bagla¢ kullanilma-
makta ve bu ctimleler fasledilmektedir. Zira bu ctimlelerden her biri digeriyle
benzer 6z ve igerige sahiptir. Baglac ise cogunlukla birbirinden ayr1 oldugu
izlenimi veren ctimleler arasinda kullanilmaktadir. Fasil konusundaki ctimle-
ler arasinda bagla¢ kullanimi ise ctimlenin, kendisi mesabesindeki diger bir
climleye baglanmasi sayilacagindan gereksiz kalmaktadir. Modern donemde
aralarinda bagla¢ kullanilmayan bu tiir ctimleler noktalama isaretleriyle bag-
lanmaktadir. Dolayisiyla dilbilgisi eserlerinde miistakil bir konu olarak yer
almayan noktalama isaretleri de ctimleleri baglama fonksiyonlar1 noktasinda
incelenmis, noktalama isaretlerinin de ctimleleri baglamada baglaclara benzer
gorevler tistlendikleri gortilmiistiir. Bu baglamda aralarinda bagla¢ bulunma-
yan bir¢ok ctimlenin virgiil veya noktal virgtille baglandig: tespit edilmistir.
Ancak noktalama isaretlerinin ctimleleri bagladigin1 gosteren bilgilerin nokta-
lama isaretlerini 6zel olarak inceleyen kitaplarda kaldigi, genel anlamda gra-
mer kitaplarina yansimadig1 da soylenmelidir. Ote yandan ciimleleri bagla-
mada hususunda en bariz edat olan ve baglacinin Arapca ve Tiirkcede benzer
kullanimlar1 yaninda terctimeye yansiyan farkli kullanimlarma da bu calis-
mada isaret edilmistir.

Gramer ve belagat konular: tarihi stireg igerisinde sistemlesmis ve Arap
dilinin kendine 6zgii mantig icerisinde yapilandirilmistir. Bugtinkii dil ¢alis-
malarinda konular1 klasik eserlerde yer aldig1 bicimiyle derleme ve bir araya
getirme tarzindaki calismalar da yapilmaktadir. Ancak konularin yeni bakis
acilartyla ele alinmasi ve dil alaninda yeni bakis acilarinin gelistirilmesi alana,
ozgiin ve daha gtincel katkilar sunmak agisindan énemlidir. Bu sebeple konu-
ya ait malumat ilgili eserlerden derlenmekle birlikte calismada fasil ve vasil
konusunun, kavramlarmin ve esaslarmmin Tiirkce kavramsal cerceveden de
yararlanilarak degerlendirilmesi yapilmistir. Her dilin dilbilgisi ve edebi te-
rimleri dillerin kendine 6zgiti kavramlaridir. Ancak bu kavramlarin, tam or-
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tiismeseler de diger dillerde de karsiliklarinin oldugu bir gercektir. Bu konu-
nun kavramlarinin ve bu konudaki ctimlelerin yapisal olarak Tiirkee dil bilgi-
sindeki karsiliklarinin tespiti konunun anlasilmasina katki sunabilir. Bu bakis
acisindan hareketle mevcut konu ve kavramlar ele alinmus ve ilgili ctimleler
sirall bagli ctimlenin tiirleri olarak sunulmustur. Ancak calismanin kapsami
genel olarak fasil ve vasil konusuyla sinirli olup galismada Arapgadaki sirall
climlelerin biitiin ttirlerinin tespiti yapilmamustir.
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